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A more massive field operation than previously conbu 2 au 15 octobre 2003, on a entrepris une opération
ducted was mounted on 2—-15 October 2003 along 2l& terrain de plus grande envergure que d’habitude,
routes in Taman Negara National Park to search fte long de 21 routes du Parc National de Taman
and capture poachers. In addition to the protectivdegara, afin de chercher et de capturer des
action of the operation, an inventory was conductearaconniers. En plus de son volet protection, on a
of the Sumatran rhino and other species including tprofité de I'opération pour réaliser aussi un inventaire
ger, elephant, tapir, gaur, bear, leopard and deer. des rhinos de Sumatra et d’autres especes, comme le
Each of the 21 teams had 12 members comprisitigre, I'éléphant, le tapir, le gaur, I'ours, le Iéopard et
wildlife rangers, part-time workers and soldiers. Allle cerf.
teams entered the forest at almost the same time.Chacune des 21 équipes comptait 12 membres
Travel by boat to various entry points into the parlparmilesquels il y avait des gardes, des travailleurs a
required one to two days, and immediately upon atemps partiel et des soldats. Toutes les équipes ont
rival the teams started tracking. All but one made thepénétré dans la forét pratiquement en méme temps.
way to their destinations by 15 October. A kneecabe trajet en bateau jusqu’a différents points d’entrée
injury slowed down this one team, which came out dans le parc a demandé un a deux jours, et les équipes
few days behind schedule. ont commencé la traque dés leur arrivée. Toutes sauf
Three groups of poachers were apprehended. Thee étaient arrivées a destination le 15 octobre. Cette
first comprised 2 Thai poachers from a group of 5; 8erniére avait été ralentie par une blessure au genou
got away. The 2 were produced in court by the Deet elle est arrivée avec quelques jours de retard.
partment of Wildlife and National Parks and fined On a appréhendé trois groupes de braconniers. Le
8000 Malaysian ringgit (RM) each or one-year impremier se composait de deux braconniers Thais fai-
prisonment. They chose the latter. Charges from tlsant partie d’'un groupe de cinq dont trois se sont
police and immigration are pending. From a secongéchappés. Les deux autres ont été présentés au tribu-
group, 10 Thai poachers were captured one at a timal par le Département de la Faune et des Parcs
as they returned from their outing. Wildlife rangerdNationaux et condamnés a une amende de 8000
went back to the second Thai camp for further invesinggit malais (RM) chacun ou a une peine d'un an
tigation and apprehended 14 local poachers, makinig prison. lls ont choisi 'emprisonnement. Les accu-
a total of 26 poachers caught in one operation. Thesations de la police et de 'immigration sont en attente.
results indicate the urgent need to continuously ef’'un deuxiéme groupe, on a capturé dix braconniers
force the law to discourage poachers. Thais, un a la fois, alors qu'ils rentraient de leur
Wildlife as recorded are in good numbers and amexpédition. Les gardes sont retournés au deuxieme
well distributed. The Sumatran rhino has been r&sampement Thai pour des recherches plus poussées
corded in 16 different places including previoustils y ont appréhendé 14 braconniers locaux, ce qui
records. A tentative and conservative estimate of tlreprésente un total de 26 braconniers attrapés en une
population is 21 to 37 rhinos. A more conclusive estiseule opération. Ces résultats montrent qu'il est in-
mate is being evaluated by further collection andispensable de poursuivre sans cesse I'application de
analysis of data. la loi pour décourager les braconniers.
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Sabah Les chiffres rapportés pour la faune sont
satisfaisants et montrent qu’elle est bien distribuée.
The Malaysian state of Sabah on the island of Bo®n a rapporté la présence de rhinos de Sumatra a 16
neo is the only area where the eastern subspeciesesfdroits différents, y compris ceux relevés
the Sumatran rhinoOjcerorhinus sumatrensis antérieurement. Une tentative d’estimation prudente
harrisson) is definitely known to survive. In collabo- situerait la population de rhinos entre 21 et 37
ration with the Sabah Department of Wildlife and withindividus. Une évaluation plus solide est en cours,
support from SOS-Rhino, based in the United Stateayec une récolte et une analyse de nouvelles données.
SOS-Rhino Borneo is continuing to conduct conser-
vation activities for the Sumatran rhino in the Tabi abah
Wildlife Reserve, one of the last refuges for this sub-
species. Based on the study of tracks, the latest edtl€tat malais de Sabah, sur I'lle de Bornéo, est la
mate of the number of rhinos in Tabin is between 18eule région ou I'on est certain que la sous-espéce de
and 32 individuals. It is further estimated that withI'est du rhino de Sumatr®{cerorhinus sumatrensis
adequate protection, the carrying capacity of Tabiharrisson) survit encore. En collaboration avec le
is 56 rhinos. However, many challenges confront thBépartement de la Faune de Sabah et avec le soutien
rhino in Sabah: the legal status of their habitat is urdu bureau américain de SOS-Rhino, SOS-Rhino
certain, poaching still occurs and encroachment ddornéo poursuit ses activités de conservation du
habitat continues, and the present area allotted thino de Sumatra dans la Réserve de Faune de Tabin,
wildlife is fragmented and inadequate for sustainingjui est un des derniers refuges de cette sous-espéce.
a viable population of 500 or more. SOS-Rhino BorSur la base de 'étude des traces, la derniére estima-
neo intends to continue to conduct surveys to detetion du nombre de rhinos sur Tabin se situe entre 19
mine the presence, distribution and density of all thet 32 individus. On estime aussi qu’avec une protec-
rhinos in Sabah. It will also continue its activities totion adéquate, la capacité de charge de Tabin est de
promote conservation efforts for this species. Moreds6 rhinos. Cependant, le rhino de Sabah doit relever
ver, two major research projects are under way ide nombreux défis : le statut Iégal de son habitat est
Tabin: one on nutrition and the other on the genetidsicertain, il y a encore du braconnage et les
of the population. These activities are sponsored bgmpiétements sur I'habitat se poursuivent alors que
the US-based SOS-Rhino. Further information on thig zone allouée actuellement a la faune sauvage est
programme is available at http://www.sosrhino.org.morcelée et se préte mal a la présence d’une popula-
tion viable de 500 animaux, ou plus. SOS-Rhino Bornéo
a l'intention de poursuivre les opérations de surveil-
lance pour déterminer la présence, la distribution et la
The Assam Forest Department reports that protedensité de tous les rhinos de Sabah. Il va aussi continuer
tion of the Indian rhinoRhinoceros unicornjsin & promouvoir les efforts de conservation de cette espéce.
Kaziranga National Park, Assam, India, has improve®e plus, deux importants projets de recherche sont en
and been very successful in the last two years. In 200&yurs a Tabin : un porte sur la nutrition et I'autre sur la
only 4 of the estimated 1600 rhinos in the park wergénétique de la population. Ces activités sont
lost to poachers, and so far in 2003 only 1 animal haponsorisées par le bureau américain de SOS-Rhino.
been killed. Vous pouvez trouver plus d'informations sur ce pro-
On another front, the Wildlife Areas Developmentgramme sur http://www.sosrhino.org.
and Welfare Trust, a non-governmental organization
authorized by the Forest Department to conduct ag:
tivities in support of the department’s conservation
efforts, is moving to expand its capacity through d.e Département des Foréts d’Assam rapporte que la
grant from the US Fish and Wildlife Service’s Rhi-protection du Rhino indien ou unicorriehinoceros
noceros and Tiger Conservation Fund (RTCF), witlunicornig s’est améliorée dans le Parc National de
supplemental support from the International RhindKaziranga, en Assam, Inde, et qu’elle a connu
Foundation. beaucoup de réussite ces deux dernieres années. En
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Cincinnati Zoo

2002, sur les 1600 rhinos estimés du parc, seuls 4
ont été tués par des braconniers et jusqu’a présent,

The female Sumatran rhino Emi that produced a caffeul un animal a été tué en 2003.

at the Cincinnati Zoo in 2001 is again pregnant. As Sur un autre front, [@dldlife Areas Development

of 28 October 2003, Emi was in her 201st day oand Welfare Trust une organisation non
pregnancy. The gestation period for the last calf wagouvernementale autorisée par le Département des

475 days.

Foréts & mener des activités en soutien des efforts de
conservation du Département, va déménager pour
augmenter sa capacité grace a un financement du
Rhinoceros and Tiger Conservation FuhdJS Fish

and Wildlife Serviceavec un support supplémentaire
de lalnternational Rhino Foundation

Zoo de Cincinnati

Emi, le rhino de Sumatra femelle qui a eu un jeune
au zoo de Cincinnati en 2001, en attend un second.
Le 28 octobre 2003, Emi en était a son®2€¢bur de
gestation. La durée de gestation du premier petit avait
été de 475 jours.
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